Ein Chronikfragment aus cod. Bern. 450.

Die Berner Miscellanhs 450 s. XVI enthdlt unter Nr. 22 ein Chro-
nikfragment, welches ich unter Beibehaltung der Orthographie und
Accentuation hier wiedergebe. Mit | bezeichue ich den Zeilenwechsel.
Oco. éfacsiievoay Tdv Popaiov. | Popviog Kaldep 6éfacrog 8 xtidag
v | Pouny 8 xal dvpoverog &ry v§' wipveg ¢'. | IToviog xaloag &y
¢’ | Adyovorog dxrdfiog o évépiog avrov vy v | Td d¢ pf’ era
Paoirdiag atmov éypévvmoe yos &v PedAimp Tiig lovdaiwg. | Tifépiog &
vibg atrov &ty xp’ | Iaiog &xn 0 | Kiavdiog er. oy’ uy. v’ nu. & |
Népaw ev. 10’ | Taedfag py. " qu. ¢ |'O80v p. p’ qu. & (oder §?) |
Ovizediog p. &' nu. 8 |"Epov &rn 10’ | Ovéenasiavog ct. 1@ pn. e’
ne. xf’ | éxl vovrov yeydvev 1) dAwoig vijg {Anp B tivov xel Oomete-
dvov vloY avrov perd & ug’ tiig yoov dvelfypewg. | Tivog vidg adrov
er. B oun. o fju. xp. xal | d6pdyn | dopriavog vidg avrov er. (die Zahl
fehlt) | rovrov drayudy fexnoavrog lwdvyng & deoddyos | éEoplferar. —
povy dc tlg alpeoidyns | émgmuifoy fevedv émoxdivipeg O€|geodar
xal v pire iy dvderaow éni | piig Eorer 1) Tod yv Pacidele.. Tore |
xel 1) v@dv Niuxodardv épdvn &igeaig. | Negovas ev. o’ | Toaavog et.
" un. ¢ nu. f’ | éxl vovrov Zpéov 6 vov xAdmwe xel | devregog
twog [cpodorbpuwy S@0deig frededdy. xel (lyvariog & Sedgogog TV
ROLUYNY TMOAVREQTD MaQéDixey.

Dieses Fragment filllt die linke Hilfte der Vorderseite; die rechte
Hilfte ist leer. Auf der Riickseite, und zwar wieder auf der linken
Hilfte derselben, stehen Erklirungen juristischer Termini von der
gleichen Hand, grofsenteils iibereinstimmend mit Glossen aus der von
Labbaeus (Paris 1606) veroffentlichten Sammlung von Worterklarungen
zu den Basiliken.

Das Bruchstiick gehort einem Kaiserverzeichnis mit eingestreuten
kurzen Notizen in der Art des bei Nikephoros Patr. erhaltenen an.
In der That fiihrt auch einiges auf diesen; vgl. Niceph. chron. ed. de
Boor p. 91,16 ff.; 93,4 ff. (1. 5 haben die Hss der urspriinglichen
Fassung us’ wie unser Fragm.); 93, 7, wo aber die Zahlen abweichen.
Von den Notizen unter Domitian erinnert der Anfang an Nic. 93, 10.
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Vespasians Regierungszeit ist die von Nik. nach Paris. 1711 gebotene.
Von besonderm Interesse wire der Beginn des Verzeichnisses mit
Romulus (vgl. Kirpitschnikow Byz. Z. I 306), wenn nicht die Ver-
quickung von Romulus und Augustus die Vermutung nahe legte, dafs
wir es bei der Erwihnung des erstern lediglich mit einer an falscher
Stelle in den Text aufgenommenen Randbemerkung zu thun haben.
Tilgt man die Worte Popviog § xtieag vy Phdunv, so stimmt das
Ubrige genau mit Nic. p. 91, 8 nach Paris. 233, nur dafs wie im
Ienensis das xal vor pijveg fehlt. Nachdem infolge jener Verquickung
Romulus den Platz des Augustus erhalten hatte, mufste Cdsar herab-
geriickt werden. Der nun hinter ihm fehlende Augustus wurde aus
anderer Quelle nachgetragen; vgl. dazu Paris. 1712: OxtdBiog 7 dxrdpiog
adpovorog xaicap 6 dveyidg loviiov épaaiisvosy Ern v’ (ohne Angabe
von Monaten) und darnach Kedren p. 300, 22 £.') Auf Ergiinzung deutet
auch die doppelte Nennung Neros?). Der urspriingliche Text bringt
ihn hinter Vitellius.’) Ein Leser hat den Namen an der historisch
richtigen Stelle eingefiigt. In den Angaben der Regierungsdauer
herrscht ziemliche Verwirrung. Trajans Regierungszeit stimmt in den
Tagen mit Paris. 1712; zu den acht Monaten des Klaudius vgl. Cumont
Anecd. Brux. p. 16, 13. Die kirchengeschichtlichen Notizen — ab-
gesehen von der ersten unter Domitian — sind aus Eusebios geflossen,
durch welchen Kanal, mufs ich dahingestellt sein lassen; vgl. Eus. h.
e. 3, 28; 3, 32, 1. 2. 6; 3, 36, 10. Der Beiname &sopdpos fehlt bei
Eusebios (Nikephoros hat ihm), er war aber fiir jeden christlichen
Leser leicht zu erginzen. Die Worte lodvvng & &eoddyos ékogiteron
bertthren sich mit Georg. Mon. p. 333, 14 f Muralt. Zur Bezeich-
nung des Tiberius als Sohnes des Augustus vgl. Kirpitschnikow Byz.
Z. 1 307 Anm. 2, Georg. Mon. p. 229, 16.

Bern. Karl Praechter.

1) Ferner steht Georg. Mon., der allerdings — wenigstens nach dem Mosqu.
p- 214, 12 Mur. — auch die Zahl »¢’ hat, aber Augustus nur als éxrafiov vids
bezeichnet. In unserm Fragm. beruht »{" wohl auf Verschreibung fiir »35’.

2) An zweiter Stelle "Egov infolge Verblassens des roten Anfangsbuchstabens
in der Vorlage.

3) Beachtung verdient, dafs in der urspriinglichen Fassung des Nikephoros
Galba vor Nero steht; vgl. Nic. ed. de Boor praef. p. XXX VIII.
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